[E4R][PARTS LISTI[LISTADO DE PARTES]ILISTE DES PIECES DETACHEES] [/N\—Y 1) X F] ARP 556
T RE SIS ATAR AL SR R BE® / Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las piezas. / G;PR21545602 PRl GDN-A13 - 03

Veuillez indiquer le modeéle et la couleur lors de I'achat de piéces / /\—Y &I T BMICRELBEIREL T,
»
ARP 556
1EFE & 3E[E / Stock & Magazine / Culata & Cargador / Crosse et Chargeur / A~ & <HI >
BITIREHE&SE F / Butter Tube Set & Mosfet / Tubo Amortiguador de Culata y Mosfet / Ens. tube de crosse et mosfet / /\'v 7 7—F 21—+ & Mosfet
T1BB#2AL / Lower Receiver Set / Conjunto Recibidor Inferior / Ens. corps inférieur / 077 L/ —/\—
AIER#RRK / Front End Set / Cafién Exterior y Rieles / Ens. avant/ 7OV b IV R4y b+
185454 1 Upper Receiver Set / Conjunto de Recibidor Superior / Ens. corps supérieur / 7/ \L->—/A\—tw b
T 185184 / Lower Receiver / Conjunot de Recibidor Inferior / Corps inférieur / 477 L~ —/\— ‘ X . \ GDAPFTZO525—602

> AR BREPNRESHET
AR EEZRNBERATTE -

» The grouped parts may all
be purchased from the
G&G Support Department.

» Todas las partes pueden ser
compradas en el departamento
de Soporte de G&G.
» Vous pouvez acheter ces
piéces en contactant le
service apreés-vente G&G.
> JIV—FN—YDFTIE.
G&GHR—FHSBATEET,

» E-Mail: support@guay2com
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[ZS#3R] [PARTS LISTI[LISTADO DE PARTES][LISTE DES PIECES DETACHEES] [/X—Y 1) X }]
BT IFERERRELSE REE® / Please notify model and color when purchase parts / Indique el modelo y el color cuando compre las piezas. /
Veuillez indiquer le modele et la couleur lors de I'achat de pieces / /\—"Y % FX I BHEICHRBELBEIRELTIIZEL,

)
ARP 556
EEERFERR | Left gearbox shell / La tapa izquierda de caja engranaje / Coque gearbox gauche / EF 7Ry A>T/
-
EIERFE1E4H / Gear box / Caja de engranaje / Gearbox / ¥ 7Ry R
eaimAe A AR R BB 7 iR #BARA / Left gearbox & ETU assembly / Lado izquierda de caja y set de ETU /
Ens. gearbox gauche et ETU / EF 7 Ry I AELETUT7 T

#7852 / Right gearbox shell / La tapa derecha de caja engranaje / Coque gearbox droite / H¥ 7Ry X1l

> WEHREFAEST
MEERSRAERATIR -

» The grouped parts may all
be purchased from the
G&G Support Department.

» Todas las partes pueden ser
compradas en el departamento
de Soporte de G&G.
» Vous pouvez acheter ces
piéces en contactant le
service aprés-vente G&G.
> JIL—FIN—YDFTTIE. 2SN \
G&GHR—FHOSBATEEXT, ARP 556 ARP 556
ARP 556 CIEZ0 - 02 GEZ-A08 - 02
GDN-AQ7 - 02

» E-Mail: support@guay2com
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